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OO0wmas xapakrepucTuka padorbl

Oobvekm uccie008anus

Jluccepranusi TOCBSIIEHA HPIaHACKOW KiIe(TOBOM KOHCTPYKIIMH, B TIEPBYIO
ouepe/lb €€ KOMMYHUKATUBHBIM (YHKIMSIM, B THUIIOJOTHUYECKOM acrekTe. Takxke

HacTCsA OYCPK CMHTAKCHUCA U CCMAHTHUKHU UPJIaHIACKOIO I(J'Ie(i)Ta.

AKmyanbHocmb membvl UCCAE006aAHUA

C 70-x romoB XX B.' M 10 HalIEro BpeMEHH B JIMHIBUCTHKE MOCTENEHHO BCE
Oonbllle BHUMAHMS  YIAESUIOCH TakKUM  O0JacTsAM, Kak KOMMYHUKAaTHBHAas
(uH(popManMOHHAs1) CTPYKTypa U Mparmaruka. Mopdonoruyeckoe M JIEKCHYECKOe
MapKkupoBaHue GoKyca, MpaBylo U JEBYIO Nepudepuro u kiedrt craaum OnuchiBaTh U
OOBSICHATH Ha OoJiee YeTKOM (4acTo (hOpMalIbHOM) SI3BIKE, YEM ITO JENAJIOCh PaHbIIIE,
KOTJja HepeAKo JitoOble KOMMYHUKAaTHUBHBIE SIBJICHUS HE3aBUCUMO OT WX MPUPOABI
Ha3bIBAJIM CJIOBOM «dOM(a3za» mwim «rema». [lepexon OT mpucTanbHOrO MHTEpeca K
CUHTAaKCUCYy M TIONBITOK OOBSICHEHUS CHHTAKCUYECKUX SBJICHUH B paMKax
(dbopManbHBIX WIH PYHKIIMOHAIBHBIX TEOPUH K MOSBICHUIO TEOPUH, OMUCHIBAIOIINX U
OOBSICHSIIOIIMUX BMECT€ C CHHTAKCUCOM WJIM TIOXO)KMM Ha Hero o0Opazom
KOMMYHUKATUBHYIO CTPYKTYpY, KaKETCsl €CTECTBEHHBIM: Tak, 3aTpyIHEHO 0e3
ucrnosb3oBanus (a eciu ropoputh o 70-80-X romax — co3dgaHUs) MOHATUMHOTO
anmnapara KOMMYHUKATHUBHOW CTPYKTYphl OINMCAaHHUE YHOTPEOJICHUS MaJexKHBIX
MapKepOB B SIMOHCKOM S3bIKE, 3aJIOTOBOM CHCTEMbI (DMIMMIMHUHCKUX SI3bIKOB HIIU
nopsjka cioB B s3blke Jicy. C  yBEIMYEHMEM THUIIOJOTMYECKOIO OXBara
OOHapyXWJI0Ch, 4YTO €CTh S3bIKM, B CHHTAaKCHCE KOTOPbIX KOMMYHHKATHBHAs

CTPYKTypa UMeeT OONbININI BEC, 9YeM CEMaHTUYECKHE POJIHU; KIACC TAKUX S3BIKOB

"Li Ch. N. (ed.). Subject and topic. New York, 1976. 594 p.; Freedle R. Discourse production and
comprehension. V. 1. Hillside, 1977. 345 p.; Hornby P. Surface structure and presupposition.
Journal of verbal learning and verbal behavior. 1974. V. 13. P. 530-38; Bolinger D. That’s that. The
Hague, 1970. 79 p.; Reinhart T. Pragmatics and linguistics: An analysis of sentence topics //
Philosophica. 1981. V. 27. P. 53-94; Rooth M. Association with focus. PhD diss. Amherst, 1985.
237 p. u ap.
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HONy4YMsI Ha3BaHUE fopic prominent’. BHICTPOMY Pa3sBUTHUIO JAHHOIO HAIPABICHHS,
BEPOATHO, CIIOCOOCTBOBAJIO M TO, YTO T€ K€ KOMMYHUKATUBHBIE SIBJICHUS DPAHbILE
BCTPEYAJIMCh  JMHTBHCTAM  TPU  ONHWCAHWUM  3HAYCHUS  OPOCOAWH’,  TIE
KOMMYHUKATHBHasl CTPYKTypa, IO KpallHEM Mepe B €BPOIECUCKUX A3bIKaX, MMEET
IIEPBOCTEIIEHHOE 3HAYCHUE.

Tem He MeHee OnHOM M3 BaXHBIX MPOOJIEM, BO3HUKAIOIIMX IPU IOIBITKE
OMMCAaHWs  KOMMYHUKAaTUBHOM  CTPYKTYpPhl ~ HEKOTOPOrO  f3bIKa,  OCTAaeTCs
pa3o0IIeHHOCTh TEPMUHOJIOTUU: CYIIECTBYET MHOXECTBO B pa3HON CTENeHU
(GbopManM30BaHHBIX CHUCTEM OIHCAHMS, TEPMHUHBI KOTOPBIX YacTO MOBTOPSIOT JIPYT
Jpyra, HO OXBaTbIBAIOT SIBJIEHUS PAa3HOr0 00beMa, a TO U 0003HAYAOT MPAKTUYECKU
IPOTUBOIIOJIOKHBIE BEIIM, — CP., HAIpUMEpP, «(POKyC» B MEpapXuM JaHHOCTH J[XK.
TCangen u ap.* u «dpoxyc» y M. Pyra’. Her u OOLIENPHHATOrO DPEIICHUS, KaKUe
SBJICHUS] OTHOCUTh K KOMMYHHMKAaTHBHON CTPYKType, a Kakue HeT: Takas npoOiema
BO3HMKAET, HAllpUMEp, TOIJA, KOIZNA HA IEpPBbIA B3IVIAJ YUCTO KOMMYHHMKATHBHBIC
SBJICHUSI OKA3bIBAIOT BO3JCHCTBUE HA YCIIOBHS WCTHHHOCTH MPEUIOKEHUSA, 4YTO,
Ka3aJoch Obl, JOJKHO TIEPEBOIUTEL UX B 00JIaCTh CEMaHTHKHU®.

Mps1 B n1aHHOM paboTe onupaeMcs Ha JOCTATOYHO CTPOTUNA TEPMUHOIOTMYECKUN
anmapar, npeaioxkeHHnlii B padore M. Kpudxu «Basic notions of information

strurture»’. OTMCTI/IM, YTO 7Ta CUCTEMa OYEHb MOX0XKa Ha OOBIYHO HCIIOJIb3YCMYIO B

>Li Ch. N., Thompson S. A. Subject and topic: A new typology of language // Ch. N. Li. Subject
and topic. New York: Academic press, 1976. P. 457-490.

3 Bpeisrynosa E. A. Ilpaktuueckas (OHETMKAa M MHTOHAIMsA PYCCKOro szeika. M., 1963. 306 c.;
Halliday M. A. K. Intonation in English grammar // Transactions of the Philological society. 1963.
V. 62. Ne 1. P. 143-169.

* Gundel J. K., Hedberg N., Zacharski R. Cognitive status and the form of referring expressions in
Discourse // Language. 1993. V. 69. P. 274-307.

> Rooth M. A theory of focus interpretation // Natural language semantics. 1992. V. 1. P. 75-116.

6 Krifka M. Basic notions of information structure // Interdisciplinary studies on information
structure. 2007. V. 6. P. 14.

7 Ibid. P. 13-55.
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PYCCKOSI3bIYHOM ~ JIUTEpAType CUCTEMY TEPMHHOB, BBIJBUHYTYI0 Ha pPYCCKOM
marepuaje U IMo3Ke NPUMEHEHHYI0 U K ApyruM si3bikam B Tpynax T. E. Snko®, u B
3HAUUTEIBHON CTENIEHU MOXET B HEE «KOHBEPTHUPOBATHCS», OJHAKO OHA ObLIa HaM
Oonee ynoOHa M3-3a TOTrO, YTO HEKOTOpPHIE €€ TEOPETUYECKHE NPEINOCHUIKH, B
MEPBYIO OYEPElb O BOBMOKHOCTH OObenuHeHusi 3Mdasbl, (HoKkyca U KOHTPACTHOTO
TONHKA B OAHO sIBIE€HHE OoJiee BBICOKOIO YPOBHSI, IOJIYy4arOT IOATBEP)KICHUE Ha

MaTepuae UpJIaHACKoro Kiedra.

Pa3zpabomannocmov memol uccied06anus

«HeoObyHOCTEY  KJedTa B  HUPIAHJICKOM  sI3bIke Ha (OHE  SA3BIKOB
CPENHEEBPOIIEHCKOr0 CTaHAapTa OTMEYaIM B Pa3HOE BPEMS MHOIME JIMHIBHCTEHI'.
Peur mura miaBHBIM 00pa3oM O IMHPOTE KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHUS M YacToi
BCTPEYAEMOCTH B TEKCTaX.

[IpuBnekano  BHUMaHUE  HUccleqoBarTenedl  ynorpebneHue  kiedToBoi
KOHCTPYKIIUA HE TOJHKO B COBPEMEHHOM HPJIAHICKOM SI3bIKE, HO U B €r0 MPEIKe —
JIpEBHE- U CpelHeUupiaHickoM. UTO MHTEpecHO, TeMa KIe(PTOBOM KOHCTPYKIIMU B

MOCJIEHUX pa3paboTaHa Jydlle: eif MOCBSIIEHO HECKOIbKO 3apy0exHbIX pabor'’ u

® Slako T. E. KommyHukatuBHble cTpareruu pycckoid peuun. M., 2001. 384 c.; Suxo T. E.
NHTOHAIMOHHBIE CTpaTeruu pyCCKOM peur B conocTaBuTelibHOM acnekre. M., 2008. 312 c.

 Mac Cana P. On Celtic word order and the Welsh ‘abnormal’ sentence // Eriu. 1973. V. 24. P. 90-
120; Cotter C. Focus in Irish and English: Contrast and contact // Proceedings of the Annual
meeting of the Berkeley linguistic society. 1994. V. 20. Ne 1. P. 133-144; Graver J. The Modern
Irish cleft construction, compared with Norwegian and English / 14" International congress of
Celtic stuidies (Maynooth, 1-5 August 2011): Synopses of congress papers. Maynooth, 2011. P. 33;
Wehr B. Typologische Parallelen in der franzosischen und irischen Syntax // W. Boeder, Ch.
Schroeder, K.-H. Wagner, W. Wildgen (Hrsgg.). Sprache in Raum und Zeit. In memoriam Johannes
Bechert. Bd. 2: Beitrdge zur empirischen Sprachwissenschaft. Tiibingen, 1998.

'* MacCoisdealbha P. The syntax of the sentence in Old Irish: Selected papers from a descriptive,
historical and comparative point of view. Tiibingen, 1998. 280 p.; Toyota J. Development of cleft
construction in Irish // B. Nolan (ed.). RRG2004: Book of proceedings. Dublin, 2004. P. 309-323;
Ahlgvist A. Cleft sentences in Irish and other languages // M. Filppula, J. Klemola, H. Pitkdnen
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kanuaarckas auccepranus C. B. Msanosa''.

CobctBeHHO KiIe)T B COBPEMEHHOM MPJAHJICKOM SI3bIKE ObUT  TEeMOM
CPaBHHUTEJIBHO MAJOro KOJWYECTBA HEOOJBIIMX MO 00beMy NyOnHuKanui: 3TO
BBITIOJTHEHHBIE B paMKaX JIEKCUKO-(QYHKIIMOHAIBHOW TpamMMmaruku paboter C.
Cyabrepa'?, rae CMHTaKCHYECKas CTPYKTypa KiedTa COIOCTABISIETCS CO CTPYKTYpPOi
IPOCTOI0 NPEMIOKEHHUSI C BEpPLIMHOU-KOMynoM; uccinegosanne X. Maku u JI.-I1.
O’bbuI 0 CHHTaKCUYECKUX OTPAHWYCHUSX HA BBIHOC B MATPUYHYIO Kiay3dy KiedTa
IPHUIATOYHOrO MPEIIOKEHHss W rpynnsl  npuiararenssoro”; I1[. Hakamypa't
CpaBHUBAET KJIEPTHI ¢ POHOJOTUUECKU BBIPAXKEHHOM KOMYJI0M 1 0e3 Hee U OTMEYaeT,
YTO OHU PA3IMYAIOTCSl IO KOMMYHUKATUBHOM CTPYKTYpE: TOJbKO KIIePT 0€3 KOMYJIb
MOXKET YMOTPeOIAThCA B BBICKAa3bIBAHUAX «0€3 (okyca» (Cyds MO KOHTEKCTY, peyb
UJIET O KOHTPACTHOM (pokyce).

Takum 00pa3oM, XOTs YK€ HECKOJIBKO HCCleAoBareseil oOpamaiuch TaKk WU
WHaue K JTOM mnpoOsiemMaruke, 10 HACTOSIIErO0 BPEMEHH He ObLJIO MPOBEACHO

MOCJIEIOBATEIbHOIO ~ aHA/U3a KOMMYHHMKAaTHBHBIX  (QyHKIMI  KiedTa, dYTO

MOTHUBHPOBAJIO HACTOAIICC UCCICAOBAHUC.

Ienu u 3a0auu

HGJII)IO HCCIICOAOBAaHUA ABIACTCA  aHAJIN3 KOMMYHHK&THBHOfI CTPYKTYPhI

(eds.) The Celtic roots of English. Joensuu, 2002. P. 271-281 u ap.

" MpanoB C. B. Kie(ToBbIC U OTHOCHTEIBbHBIC KOHCTPYKIUH B JAPCBHEUPIIAHACKOM s3bIKe (Ha
Matepuane Bropioyprckux miocc). Kann. aucc. CII6., 2005. 158 c.

2 Sulger S. Irish clefting and information-structure // M. Butt, T. H. King (eds.). Proceedings of the
LFGO09 conference (Cambridge, 13-16 July 2009). Stanford, 2009. P. 563-582. P. 335-354; Sulger
S. Irish clefting — The LFG perspective. MA thesis. Konstanz, 2009. 101 p.

13 Maki H., O Baoill D. P. The cleft construction in Irish // The English linguistic society of Japan
6th International spring forum (April 27—Sunday April 28 2013): theses. Tokyo, 2013. Accessible
at http://elsj.kaitakusha.co.jp/2013 forum/Irish%20(Maki%20and%200%20Baoill).pdf.

1 Nakamura Ch. On the cleft sentence and the ‘nominalized’ sentence in Irish // Kyoto university

linguistic research. 2004. V. 23. P. 47-62.
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UpIAHACKOTO KiedTa M CBA3AHHBIX C HEH CHHTAKCHYECKUX W CEMAHTUYECKUX
SBTICHUH. B CBS3M ¢ 3TUM mpeamnonaraeTcsi pelnTh HECKOIBKO KOHKPETHBIX 3a71ay:

1) orpaHuuUTh KPYr KOMMYHUKATUBHBIX (YHKIUN KiedTa, ONpeneauTh, MOXHO
JM BCE MHOTOYHUCIICHHbIE M Ha TEPBBIA BIIAJ PA3HOPOIHBIE KOHTEKCTHI €0
yHoTpeOIeHNs CBECTH K OTHOMY MJIM HECKOJIbKUM KOMMYHHUKATUBHBIM TIPUHIIUIIAM,
MOMECTHUTH TAaKUM 00pa30oM UPJAHACKUN KIEPT B KOHTEKCT KJIS(PTOBBIX KOHCTPYKITUI
B IPYT'UX S3bIKAX;

2) paccMOTpeTh, B KaKMX KOHTEKCTaX BO3MOXHBI TETUYECKHE YHMOTPEOIICHUS
KiedTa;

3) 3amoTHUTH HEKOTOpbIE MPOOENbl B OMUCAHUM CHUHTAaKCMCA M CEMaHTUKU
upJaHjckoro kiedra, yaensiss 0co00e BHUMAHUE SIBICHHSIM, KOTOPbIE CBSI3aHBI C
KOMMYHHUKATHUBHBIM YPOBHEM;

4) mpoBEpPUTH TUIOTE3Y O CBA3U MEXIY KOMMYHUKATUBHOHN (yHKIMEH KiedTa u

SHAYCHHUAMMN HCKOTOPLIX €I'0 CUHTAKCHUYCCKUX IIapaMCTPOB.

Hayunas nosusna

B Hacrosmiem uccienoBaHMM BIEpPBbIE MOCIENOBATEIHHO W HA JIOCTaTOYHO
OoonbiioM kopnyce (oovbemom 111 a. 151.) paccmarpuBaercs KOMMYHHKaTHBHAs
CTPYKTypa HpIJIAaHACKOTO KjiedTa W ee B3auMOJCHCTBHE C CHHTAKCHCOM, a TaKkKe

AHAJIM3UPYCTCA CCMAaHTHKA UPJIaHACKOTO KJ'IG(I)Ta.

Teopemuueckaa u npaKkmuueckan 3HAYUMOCHLD

B Tumnonorunueckoil nNEpCHeKTUBE KOMMYHUKATHBHAs CTPYKTypa Kie(TOBOM
KOHCTPYKLMA B MPJAHJICKOM S3bIKE HETHUIIMYHA; HACKOJIBKO HAaM H3BECTHO,
OnmuKailliye el aHaJIOrM HaXOASTCS B CBSI30UHBIX KOHCTPYKLMSIX (MMEIOLIUX pa3HbIN
CUHTAKCUYECKHI CTaTyc, B TOM YHUCJIE€ C TOYKH 3PEHHUS KIIay3aJIbHOCTH) B HEKOTOPBIX

KaBKa3CKUX s3blkax'’. Taxkum 06pa30M, IIOMHUMO JOIIOJIHCHUA TI'paMMaTH4YCCKOI'O

'S Harris A. C. Endoclitics and the origins of Udi morphosyntax. Oxford, 2004. 320 p.; Komen E. R.
Focus in Chechen. MA diss. Leiden, 2007. 94 p.; Nichols J. Ingush grammar. Berkeley, 2010. 830 p.

7



OIMCAHUS MPJIAHICKOTO S3bIKA CBEJCHUAMHU O KOMMYHHMKATUBHON CTPYKType Kie(Ta,
C TEOPETHYECKOM TOUKM 3PEHMS paboTa BHOCHT BKIIAJ] B THIIOJOTHIO KI€()TOBBIX
KOHCTpyKIMi. KpoMe mpodero, KOppeKTUPYIOTCS HE COBCEM BEPHBIE XapPaKTEPUCTUKH
kneTa Kak MapKepa TETUYECKOTO IPEIJIOKEHHs, NPEIOKEHHbIC (BEPOSTHO, U3-3a
HEZOCTATOYHOTO KOJMYECTBA JaHHBIX) B THIIOJIOIO-apeaabHOM HcciaeqoBannu X.-FO.
3acce'.

C mpaKkTUYECKON TOUKU 3PEHMS PE3YIIBTAThl PAOOTHI MOTYT OBITh MCIIOIb30BAHBI
npu 00y4EeHMH MPJIAaHICKOMY S3BIKY: NPABUILHOE YNMOTpeOneHue Kiedra SBIIeTCs
OONBIION MPOOIEMON IIPH OCBOCHUM MPIIAHJCKOTO S3BIKA, MOCKOJIBKY OTCYTCTBYIOT
TOYHBIE ONUCAHMSA KOMMYHUKATUBHOM CTPYKTYpBI, HA KOTOPBIE MOITIM OBl OIUPAThLCS

YYCOHUKH.

Memooonozus u memoovl ucc1e006aHUsA

WccnenoBanue mpoBOAMIIOCH B HECKOJbKO ATanmoB. CHauajia Ha OCHOBAaHUU
paccMOTpeHHus YNoTpeOsieHnit kiaedTa B TEKCTaX pPa3IUYHBIX JKAHPOB M CTHIIECH
BBIJIBUTAIMCH THIOTE3bl O TOM, KaKHe KOHTEKCTHI JIOMyCKAIOT yroTpeonenue kiedra,
KaKue MPU3HAKU SBIISIOTCS PEIECBAaTHBIMH IS KIaCCU(PUKAIIMKM €ro yIOTPeOIeHnH 1
KaKue CHHTAaKCHYEeCKHe (AKTOPhI MOTYT KOPPEIHUpPOBaTh C  Pa3IUYHBIMU
KOMMYHUKATUBHBIMU SIBICHUSIMU. Jlajee Ha OCHOBAaHHMM JBYX HMCTOYHHMKOB YCTHOM
peun'’ Gwuta cocrasiena tadiuua B OpenOffice Calc, rue KaxaomMy ynorpeOIcH IO
Kiera COMOCTABISUIMCH 3HAYEHUS psAa CEMAHTHYECKUX, CHUHTAKCHUYECKUX U
KOMMYHUKATUBHBIX MPU3HAKOB (TUI BHIHECEHHOM COCTABJISIONICH, HAIMYUE KOITYJIbI
U ee TpaMmarudeckas ¢opma, HaIWYAC OTPUIAHWS, HAIWYAE TIPH KOITyJIe
COTIACOBATEIILHOTO TIOKA3aTesl, KOMMYHUKAaTUBHASL CTPYKTypa — TaM, TJI€ €€ MOXKHO

OBLIIO OIHO3HAYHO ONPEEIUTH MO0 KOHTEKCTY, — U HEKOTOpbIe apyrue). Ha ocHoBanuu

16 Sasse H. J. Theticity / G. Bernini, M. L. Schwarz (eds). Pragmatic organization of discourse in
the languages of Europe. Berlin; New York, 2006. P. 255-308.

17 Sayers P. Labharfad le cach. Dublin, 2009. 312 p. + 2 CDs.; Wigger A. (ed.). Caint Ros Muc. I. 1.
BAC, 2004. 406 p. Audio recordings accessible at http://www.dias.ie/index.php?

option=com_content&view=article&id=4777:caint-ros-muc.
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CTaTUCTUYECKOM O00pabOTKM ATUX JaHHBIX (OPMYIUPOBAINCH 0OOJiee TOUYHBIC
TUIIOTE3bl, KOTOPBIE 3aT€M MPOBEPSUINCH aHKETUpoBaHUEM HocuTenei. [lomydyeHHbie
pe3yabTarbl  ObUIM  COTIOCTAaBI€HBbl C JAHHBIMM KaK pOJCTBEHHBIX, TaK U

HCPOACTBCHHBIX SA3BIKOB.

Ilonoscenusn, évinocumole Ha 3auiumy

Ha 3amuTy BBIHOCATCS CIAEAYIOIINE ITOJOKECHUS:

1. B upnanackoMm s3eike KiaedT MOXET MapKupoBarh Jr00oi Tumn ¢okyca (B
noaumanun M. Kpudxku'®), B Tom uuciae smparnyeckuii, OrpaHMYMBAIONIMNA U
KOHTpAacTHbIM. Takoll MIMPOKWNM AWANa3oH KOMMYHHMKATUBHBIX (YHKIUNA IS
KJIe(TOBOM KOHCTPYKIIMM THUIIOJIOTMYECKH HETUNHUYeH (1o KpallHel mepe, cpelau
OMMCAHHBIX KJIEPTOB) U OOBSICHSAET YaCTOE YMOTpeOneHue kiepTa B HPIAHICKOM
A3BIKE.

2. KnedroBas KOHCTPYKIHMS MOXET MepefaBaTb (OKYC Ha BBIHECEHHOM
COCTAaBJIAIONIEH WM Ha JOMUHUPYIOUIEH HaJ HEW COCTaBIsONIeH (B TOM 4HCIIE
(GoKyC Ha IIeJIOM MPEMIOKEHHH), a Takke (OKyC Ha T'paMMaTH4YECKOM KaTeropuu
NOJIIPHOCTH BbIcKa3zbiBaHus. [Ipu (okyce Ha mpensoxkeHun (TeTuueckoM (okyce) B
MaTpUYHOM  KJlay3e  HAXOAUTCS  JIOTMYECKUH  CyOBEKT  BBICKa3bIBaHUA  —
rpaMMaTUYECKOE MOJIeKallee B HOMHHATUBE WJIM MPENJIOKHAs Tpylna C posibio
JKCIIEPUEHLEPA.

3. Hexotopble MOppOCHHTAKCHYECKHE MapaMeTpbl KIePTOBON KOHCTPYKIMH
BapbUPYIOT B 3aBUCHUMOCTH OT KOMMYHUKaTuBHOro Ttuna ¢okyca. Komyna B
«aedontHOI» ¢GopMe (HACTOAIIETO BPEMEHUM HWHAMKATHBA) B MAaTPUYHOM Kjiay3e
yKa3blBaeT HA KOHTPACTHBIM Jmbo sMmdarmyeckuit  Qokyc, TETHUECKUM
MPEIJIOKEHUSIM CBOMCTBEHHO OTCYTCTBUE (DOHOJIOTMUECKHU BBIPAKEHHOM KOIYJIbI.

4. Ilox BIUSHHEM AHIIMICKOTO S3bIKA Y MOJIOABIX HOCHUTEIIEH MECTOMMEHUE —
COIIacOBaTENIbHBIN MOKa3aTellb HAYMHAET MOSIBISTHCS B MaTpUUYHOM Kilay3e kiedra

HE TOJIBKO ITPY COMIACOBAHUM C MMEHHOU TPYIIION, HO U MPU BBIHOCE JPYTUX CPYMII,

'8 Krifka M. Op. cit.
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OYEBUHO, 110 aHAJIOTUH C AHIJIUUCKUM 7.

Cmenens 0ocmogepHocmu u anpodayus pe3yibmamos

Ha teMy auccepTaiMOHHOTO MCCIeI0BaHUs ObLIO CAEIaHO HECKOJIBKO JTOKIAI0B
Ha 3acemanusx Kenbrckoil rpynnel OTnena WHI0EBpONEHCcKUX s3bIKOB MHCTHTYTa
s3piko3HaHust PAH B 2010-2011 rr., nHa 3aceganusax CeKkTopa aHATONHMICKHX H
KENbTCKUX s3bIKOB MHCcTUTYTA si3biko3HaHusA PAH B 2012-2013 rr., Ha BHYTpEHHHX
cemuHapax mnpoekra SFB 632 B Ilorcmame u bepnune ocenbto 2011 m ocensro
2012 r., na xoupepenmusax Celto-slavica V B [Tmmbpame B 2010 1., Celto-slavica VI B
Cankr-IlerepOypre B 2012 . u Ha kxoHdepenuuu «IIpobmembr s3bika: B3amsg
MOJIOJIBIX y4eHbIX» B Mockse B 2012 1

OnyOIrMKOBaHO TATH cTaTeil o0uuM o0bemMoM 2,5 a. 1.

OcHoBHOE cojep:xkaHue padoThl

PaboTa cocTouT U3 BBEIEHUS, YUETHIPEX TJIAB U 3aKITFOUCHHSL.

Bo 6sedenuu conepxutcsi mocTaHOBKa MPOOIEMBI, 0030p JTUTEPATYPHI IO TEME,
OTHMCAHKE UCIOJIb3YEMOTO MOHSTUIHHOTO anmapara, Marepuajla U METOJIOB aHaJIn3a, a
TaK)Xe CPAaBHUBAIOTCS PA3JIMYHBIC ONPEACIICHUS KiiedTa.

KrnedroBass kOHCTpyKIHs, KOTOPYIO MBI paccMaTpuBacM, NPUHAIJICKUAT TIO
CBOEMY THUIy K if-kiedram (BOIPOC O HAIUYUHA B UPIAHICKOM S3bIKE KIE(PTOB
JPYTOT0 TUIA ABJISACTCS TUCKYCCHOHHBIM):

(1) Fear eile [a bhi ann]ge."”
4yeloBeK  Jpyroil REL OBITE.PST  TaMm

‘Tam OB ele oauH yeaoBek’. >’

1 TIpumepsl 6e3 ykazaHus HA KICTOYHUK TOTYUYEHBI OT WH)OPMAHTOB.

2 CokpatieHnusi: ADV — Hapeuue, CIT — Mapkep npsMou peur, COND — KOHIWUIMOHATUC, COP —
KOMysa, CNTR — KOHTpacT, DEF — ONpeneneHHOCTh, F — K€HCKHIl poll, GEN — I'€éHHUTHB, IMF —
umnepdext, INT — HUHTeHcudukarop, M — MYXKCKOM pona, NEG — oTpulianue, NMLZ —
HOMHHa/INU3anus, PL — MHOXCCTBCHHOC YMCIIO, PRS — Hacrosmiee Bpems, PST — mpomieamice
BpeMs, PASS — MMACCUBHBIN 3a/10T, POSS — ITOCECCUBHOE MECTOMMEHHNE, PROG — Iporpeccus, Q —

BOMNpPOC, REFL — peduekcuB, SG — €IUHCTBEHHOE YHUCIIO, REL — DPENSTUBHBIM CO03, TR —
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(2) °’S-¢ Sean [a chuala an  t-éanjga.
COP.PRS-3SG.M [Ilon REL ycaslmars.PST DEF IITHIA

‘ITtuny ycnsiman [Hlon’.

CrpykTypy KI€PTOBOM KOHCTPYKIIMH MOXHO CXEeMAaTHUYECKH MPEICTABUTh TaKUM
oOpazoM:

[Cop XP [Rel ... ..]],

rae Cop — Kormysna, KoTopas He Bcerja ObIBacT (POHOJIOTHYECCKH BBIpaxeHa (Cp.

(1) u (2)); XP — BolHECEHHAasI cocTaBJsitolias; Rel — pensiTuBHBIN COrO3.

BriHOCHTECS B MaTpUUHYIO Kiay3y (TO €CTh ObITh Ha MecTe XP) MokeT nmeHHas
rpynna (cm. npumepsl (1) u (2) BwimIe), TpemjiokKHas TpyIa, Tpynna Hapeuus,
rarojibHasi TpyIa, TpyIna NOpUiIararebHOrO0 W NPHUAATOYHOE MPEIJIOKEHUE —
MPUBEJEM NMPUMEPHI Ha JIBA MOCIEIHUX Cay4as (Cp. C aHITIMHCKUM SI3BIKOM, IJI€ TaKOH
BBIHOC HEBO3MOXKEH):

(3) Ni an-  tsean ata mé féin.
COP.NEG.PRS INT  CcTapblii REL 1SG REFL

‘51 cam HE oueHb cTap’.

(4) Cheap-as go  raibh s¢ go  maith, ach
PST/aymath-1SG  9to OBITB.PST  3SG.M ADV XOpOWHUA  HO
go raibh sé tinn a dairt a mhathair.

910 OBITE.PST 3SG.M 00JIbHOM REL cka3arh.PST 3SG.POSS.M Marh

“S1 mymai, 9To OH B TIOPSIIKE, HO €r0 MaTh CKaszaja, 4To OH OOJIeH .

B nepeoii 2nase, mocmsinieHHOW CHUHTAaKcUCY KiedTa, MBI paccMaTpuBaeM
CIEAYIOIINE €T0 CBOMCTBA:
— OTJIMYHE PEISITUBHOM Ki1ay3bl Kied)Ta OT PESITUBHON Kiay3bl — MonudukaTopa

MMEHHOU TpyMIibl (€CIM B MOCJIEIHEM CIy4Yae MUCIOJB3YIOTCA JBE pa3HbIe CTpaTeruu

noKa3aTesib NEPEXOJHOCTH, VOC — BOKATHB.
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pENATHBU3ALMM B  3aBUCUMOCTHM OT CHUHTAKCUYECKOM pOJM  BBIHECEHHOU
COCTAaBJISIFOLIEH, TO B KJIe(Te MPpU PEISATUBU3ALNHY JIFOOOH IpyNIbl pa3penieHa TOJIbKO
«TpsiMashy CTpaTerusi, mpuMeHsieMas B Kiay3e — MOAM(PUKATOPE MMEHHOW TPYIIIbI
JIUIIB JUTSL PESIATUBU3AIUY TTOIJICKAITUX U TIPSIMBIX JIOMOJIHEHUH);

— BapUATUBHOCTh TpaMMaTHYeCKOW (OPMBI KOIMyJIbl — €€ BpPEMEHH W
HAKJIOHEHHMs, 4 TaKXKEe HaJIMYME IIPU HEW IOKa3aTess COIIAaCOBAaHHUsI C BBIHECEHHOM
rpyImmoi (OH MOSBISETCS, KOTa BBIHOCUTCS ONIPE/IeJICHHAasl UMEHHAas rpymnmna, TO €CTh
UM COOCTBEHHOE WMJTH TPYTIIA C ONPENCICHHBIM apTUKIIEM, CM. (2));

— BO3MOXKHOCTb «Pa3pbIBay PEIATUBHOMN KJIAy30M CUHTAKCUYECKHU BHIHECEHHOW B

KIePT «TSHKEIOoN» cocTapisoniei (5).

(5) Feic-thear dhom go-b ¢ Péadraig Pheaits Mhaol
BUAETb-PASS.PRS  m11d.1SG uT0-COP.PST 3sG.MIlarpux ®@uil Bein
a bhi inti agus Sedinin Caoin.
REL OBITh.PST B.3SG.F 51 [I{onnn Keiub

“MHue Ka3anock, 4to B Hell 6butn [Tarpuk ®ury Beur u [lonun Kemns’. (RM?)

Taxke paccMaTpuBalOTCs TpaMMaTHKAIW30BaHHBIE yHOTpeONeHus KiedTa B
BoIrpocax (6) u skckinamatusax ¢ nach (7).
6) C¢é¢ a cheannaigh ba?

KT0 REL PST/KymuTh KOpOBa.PL

‘Kro xynuin kopoB?’

(7) «Ha-ha nach maith luath a-ta
Xa-xa COP.PRS.NEG.Q  XOpOmIMH  paHHUHI REL-OBITH.PRS
m’ ainm acu» adeir Sir.

POSS.1SG  wumsa y3PL CIT Coap

“«Xa-xa, OBICTPO kKE OHU y3HAIU MO€ UMs», — ckazai Cap.” (RM)

2 Wigger A. Op. cit.
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Bmopas znasa naer o4YepK CEMAHTHKH KiaedTa B HPJIAHACKOM SI3BIKE.
KnedroBass kOoHCTpyKIHMsS, KaK Mbl TIOCTapaeMcsl I0Ka3aTh Jajbllle, MapKUPYeT
pasubie THNB pokyca. Kak ¢okycHbIi Mapkep, KiedT MOXXKHO XapakTepHU30BaTh 110
€ro CBS3M C HAJIMYUEM VS. OTCYTCTBHEM OJK3MCTCHIIMAIBHOW MPECYMIO3UINH, TI0
nmoJHOTEe Vvs. HemoiHoTe (exhaustivity), o BBIOOPY dJIEMEHTAa W3 KOHEYHOTO VS.
0ECKOHEYHOTO MHOXKECTBA.

OK3UCTEHIIMAIbHAS TPECYMIIO3uNus y KiedTra B  HUPIAHIACKOM  SI3BIKE
OTCYTCTBYET:

(8) Cé a chuala Sedn ag can-adh, ma chuala éinne ¢é?
KTO REL capimath.PST IIloH PROG meTh-NMLZ €CJIH CIBIMAaTh.PST KTO-T0 3SG.M

‘Ko capimai, kak I1IoH mmoet, eciu ero KTo-To cisiian’?’

Bo3MoxxHOCTB yrmoTpeOiieHus npu KiedTOBOM MPEII0KSHHH CUPKOHCTAaHTa md
chuala éinne é ‘ecnu ero Kro-TO CHbIIIAT’ TOBOPUT OO0 OTCYTCTBHM Yy Kiedra
NPECYNIO3UIIMK O  CYIIECTBOBAaHUM  pedepeHTa, CIOCOOHOr0  3aroJIHUTh
PENATUBA30BAHHYI0 BaJICHTHOCTh. 10, YTO 3TO CBOWCTBO HE TOJBKO BOIPOCOB,
noateepkaaercs (9) — orsetoM Ha (8):

(9) Mi-se a chuala ¢.
ISG-CNTR REL  ciplmiarh.PST 35G.M

‘41 ero caprmal.’

(HeyBepeHHOCTh CIIpallIMBaIOLIETO B CYIIECTBOBAHUU HCKOMOIO pedepeHTa He
IPENSATCTBYET UCIOJIBb30BAHMIO KIe()Ta OTBEYAIOIIHM. )

Yro kacaercsi MpU3HAKa MOJHOTHI, TO A KiedTa B HPIAHJICKOM S3BIKE €ro
3HA4YCHUE HE SBISAETCS Mpea3afanHbiM, — cp. (10), Tme apryMeHT MaTpu4HOM KIlay3bl
HE OMNUCBHIBAET BCEr0 MHOXXECTBA apPryMEHTOB, OTBEUAIOIIUX Ha «BOIMPOCH
pensTuBHOM Kiay3sl, U (11), rae cutyanus oOpaTHasi:

(10) A: Cé a dhiol ba nné?

KTO REL PST/mpojarh KOpoBa.PL  Buepa
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B:’S-¢ Pol a dhiol, agus

COP.PRS-3SG.M  Ilom REL PST/mponarhb u
dhiol Maire a bo freisin.
PST/mponate M.  POSS.3SG.F KOpOBa TOXe
“Tbl 3HaeNIb, KTO Mpojai Buepa kopoBy? — Jla, koneuno. [lon nponain, u Moiipa
TOXXE Mpoxdana’.

(11) A: Is babdég a chuir-is sa  mbosca.

COP.PRS KykJIa  REL PST/monoxuTh-2SGB.DEF KOpoOKa
B: Ni hea. Chuire-as babdgagus peann ann.

HET PST/TIOJIOKUTE- | SGKYKJIa U pydka Tyaa

“ThI ONIOXKMIIA KyKITy B KOpoOKy. — HeT. S monoxumia Tyma KyKiay B pydKy .

Br160p (hokanmmuzyemMoro 3nemMeHTa MOKET IPOU3BOIUTHCA KaK U3 KOHEYHOI'O, TaK

u u3 OeCKOHEYHOro MHOXecTBa. IlepBbIil cilydail MOXXHO TPOMJUTFOCTPUPOBATH

npumepoM (12), a BTopoil — TETUUECKUM MPEAJIOKEHUEM, TTPEACTABIIAIONIMM HOBOTO

pedepenta (13).

(12)

(13)

Oiche D¢ Mairt 1s fearr chun glaoch orm...
BeYep MOHENCTbHUK.GEN COP.PRS XOpomunid.SUPERL Jijisi 3BOHOK Ha.lSG

“MHe Iydllie BCEro 3BOHUTE B IOHEAEILHUK BeuepoM...” (GI*?)

Duine anoir ) Chill Mocheallog a bhi-odh
YEJI0BEK c Boctroka u3 K. M. REL  OBITb-IMF

sa  chathaoir (sic!) againn 1 gcaitheamh na haimsir-e  sin.
B.DEF TOpOJ y.1SG B TeueHue  DEF.SG.GEN BpeMs-GEN TOT

‘B To Bpemsi ¢ Hamu B Topojie ObuT uenoBeKk ¢ BocTtoka u3 Kumn Moxanora.’

(MSF?)

2 O’Connor S. Sean Ruiséal agus an guth istoiche. BAC, 2008. 112 1.
» Ua Laoghaire P. Mo sgéal féin. BAC, 1915. 219 1.
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CemanTrueckasi «cB00OJa» HPIAHJCKOTO Kie(Ta SBISETCS OJHUM U3 €ro
HETPUBHUAJIBHBIX (MO KpaliHEH mMepe, Ha (POHE M3YUYEHHBIX KJIE(TOBBIX KOHCTPYKLHUMN)
CBOMCTB — Kak IMpaBujo, kKiedT Kak Mapkep (QoKyca acCOIMUPYETCS C KOHTPACTOM
W/WJIY HATMYMEM SK3UCTEHIUATbHON MPECyNIO3UIUH.

Tpempa 2nasa MoOCBsIIEHA KOMMYHUKATUBHOU CTPyKType KiedTta. OCHOBHBIC
Cllydau €ro ymoTpeOJeHus: CleAyrolre: MapKHUpOBaHUWE KOHTpAcTHOro (okyca Ha
HEKOTOpO# (BbIHECEHHOM) cocTapisitomeld (12); MapkupoBaHHE KOHTPACTHOTO
tonmka (14); mapkupoBanue HeKOHTpacTHOTO (hokyca (15); mapkupoBanue Mbasbl
(kaK 3Ha4yeHHs OMM3KOro K momocy Imkamb®*) — (16); BBHIHOC CHHTaKCHYECKOTO
NOJUIEKAIET0 WM MNPEUIOKHOW TpYyNNbl — SKCIEpUEHLEepa Il MapKUpPOBaHUS
TETUYECKON KOMMYHUKAaTUBHON (pyHKIMH nipeioxenus (17); mapkupoBanue pokyca
Ha TIOJSIPHOCTH BbICKa3biBaHUsA (18); BBIHOC CHpPKOHCTaHTa CO 3HAUYEHUEM
MOCJIETIOBATEIbHOCTHU JCHCTBUIN Wi aHagopruyeckoro mectonmenus (19):

(14) Formhor na ndaoini is go Meiricea

OonbIIasi_yacTh  DEF.PL.GEN uenoBek.PL COP.PRSB  Amepuka

a chua-dar s-an am  sin, agus cuid acu a
REL wuATH.PST-3PL B-DEF BpeMms 3TOT U 4yacTh y.3PL REL
chuir cunamh ar ais aige, cuid acu nar chuir

PST/KJIacTh TIOMOIIb Ha3aJ y.3SG.M yacTh y.3PL REL.NEG.PST PST/KJIACTH
agus b’théidir cuid acu nar scriobh ariamh.

151 MOXeT OBbITh 4acTh y.3PL REL.NEG.PST nucaTh(PST) HHKOI/A
‘BONBIIMHCTBO JIOEH yexalin B AMEPUKY, U YaCTh W3 HUX CJaId €My Ha3aj

JIEHbIY, YaCTh HET, a 4aCTh, MOXET, HUKorna [1]| He ucanu’. (RM)

(15) Germanya  d° thagaigh si, agus thuas thrid an Kiel Canal
REL PST octaBuUTh  3SG.F U BBEpX 4yepe3 DEF

a chuaigh si.

# Krifka M. Op. cit. P. 33-34; Suko T.E. VHTOHanuMOHHBIE CTpaTeruu pPYyCCKOW peyd B

conocraBuTenbHOM acnekre. M., 2008. C. 10.
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REL uWATH.PST 3SG.F
‘[da, KIsHYyCh, YTO 3TO TaK, YTO MO€ UMsS ObUIO B KHHMI€ U UYTO MBI KIAJIH
KOpabJIb, KOTOPBIM B3 BOCEMb ThICAY TOHH Kokca.] OH Boimien u3 ['epMaHuu u

miels1 BBepx yepe3 Kunbcekmii kanan’. (RM)

(16) Is beag a bhi in ann a mhaci a
COP.PRS MajieHbKUM REL OBITH.PST crtOCOOHBIN VOC ChiH 3SG.F TR
handle-ail ar chor ar bith.
oOparnaTbcsa-NMLZ BoOOIIIE

‘MaJio kTo, CBIHOK, BOOOIIIE yMen ¢ Heil oOpamarsces’. (RM)

(17) Aighneas a tharla idir an file ¢ Eirinn
crop REL CIy4uThCA.PST Mexay DEF noaT u3 Mpnanaus.GEN
agus an t-iascaire on gCorsaic...
" DEF pbl0ak u3.DEF Kopcuka.GEN
‘Cnyduiicsi cmop MexAy UPJaHJICKUM IOSTOM M KOPCUKAHCKUM PhIOAKoOM...’

(DF%; nepBoe NpeaioKeHNe TEKCTA)

(18) A: Nil ta  breoite!
OBITE.NEG.PRS 2SG  OompHOM
B: Is me  a-ta!
COP.PRS I1SG REL-OBITH.PRS

‘«ToI HE OO0IEH!» — «boseH!»’

(19) Ansin a thosoidis ag caithe-amh isteach na
Toraa REL HayaTh-3PL.COND PROG Opocarb-NMLZ BHYTPh GEN.DEF
feamainn-e
BOJIOPOCITU-GEN

“Torna oHu HauMHaIM OpocaTk BHYTpb Bogopocian’. (RM)

3 O Goilidhe C. (eag.). Diolaim filiochta don airdteistiméireacht. Tamhlacht, 1974. 504 1.
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[lepeuncieHHble KOMMYHHUKATUBHBIE 3HAu€HHsS B HCIOJIB3yeMOM HaMH
TEPMHUHOJIOTUYECKOM ammnapare OObeIUHSIOTCA B Oojee o0miyro QyHKIUO (okyca
KaKk BbIOOpa M3 MHOXECTBAa albTepHATHB. B HpIaHIICKOM f3BIKE CYIIECTBYIOT U
apyrue crmocoObl  KoaupoBaHusl (OKyca, B YAaCTHOCTH, HOMHUHAIHM3AIMUS U
KOHCTPYKIIMM C HapeuueM agnn ‘TaM’ MOTryT MepeaaBaTth (OKyc Ha BcCeM
npeuiokeHuu. Vcnonb3yercst 11 B 3TOM (QYHKIMU B UPJIAHJICKOM SI3bIKE MHTOHALINA,
ocTaeTci CHOpPHBIM BompocoM. Ha paccmarpuBaemMoM Marepuanie MOXKHO
OOHApy»UTh, YTO MEJICHHAs (10 CpaBHEHUIO C Oe3yJapHOW TEMOW) CKOPOCTh
npousHeceHus (pa3bl U HaJIMYKME HA HEM «pe3ko majarouiero» (hpasoBOro akieHTa
KOPPETUPYIOT C KOHTPACTHBIM (DOKYCOM, OFHAKO MBI HE TMPOBOAMIN JOCTATOYHO
JIETaJIBHOTO MCCIIEOBAHUS MTPOCOJNH, @ HEKOTOPhIE HCCIEA0BATENN MOJAratoT, YTO
MHTOHAIIMS B UPJIAHICKOM SA3BIKE HE MEPEIaeT KOMMYHUKATUBHYIO CTPYKTYPY~’.

OTnenpHO paccMaTpUBaIOTCS TETUYECKUE MPEAJIOKEHUS B UPJIAHICKOM SI3bIKE U
KOHTEKCThI UX ynorpebnenus. B crarbe X.-FO. 3acce 0 TeTHUECKUX NMPEATIOKEHUSIX B
s3pikax EBpombl yTBepxkmaeTcs, uTo KiedT KaKk MapKep TETUYHOCTH OTrpaHUYEH
(YHKIMOHAIBHO U UCTOJIb3YETCS JIHIb B KOHTEKCTE O0BSIBICHUN, OOBSICHEHUN U TIPH
COOOIIEHUH O HEOXKHUJAHHOM COOBITUM; B BBIOOpPKE TMPU STOM Y4YacCTBYIOT
VPJIAH/ICKNAW, BAJUIMWCKUA W POMAHCKHE SA3bIKH. boisiee TIIareabHOE pacCMOTPEHHE
IparMaTUKU HMPJIaHACKOro Kiedra moka3ajio, 4To B HEM KJIE(PT ymoTpedisercs BO
BCEX KOHTEKCTaxX, B KOTOPHIX coracHo tunonoruu X.-FO. 3acce?” MoryT BCcTpedarsest
TEeTUYECKHE MPeIIOKEHHUs, B TOM YHUCle B (POHOBBIX ONHCAHUSAX, B Hayaje HOBOIO
3MM30[]a C MPEACTaBICHHBIM paHee (JaHHbIM) areHCoOM W IIPU BBOJE HOBOIO
pedepenta. ITO  neTaeT  BO3MOXKHBIM  pacCMaTpuBaTh  TETHYHOCTh  Kak
TUTIOJIOTUYECKH O0Jie€ OMHOPONHOE SBIEHUE, & MMEHHO KaK KOMMYHHMKATHBHYIO
byHKIMIO, a HE KaK MapKHUpPOBaHHE KOHTEKCTOB OMPEICIIEHHON TPYMITBI, TJe pPa3HbIM
¢dbopManbHBIM  BBIP@XEHHSIM MOTYT COOTBETCTBOBATh JIMIIL  ONPEACTICHHBIC

KOHTCKCTHEI.

2 Cotter C. Op. cit.; Toyota J. Op. cit.
7 Sasse H. J. Op. cit.
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B nanHOil maBe Takke MPOU3BOJUTCS CpaBHEHUE KiedTa B UPIAHACKOM SI3bIKE
C KJIE)TOM B JPYrUX SI3bIKAX KEJIBTCKOM IPyIIbl HHIOEBPOIEHCKOHN SI3bIKOBOM CEMbU
U OIpenenseTcs MEeCTO HUpPJIaHACKOro kiedra B THUIIOJIOIMYECKOM KapTuHE (110
KOMMYHUKATUBHBIM MPU3HAKAM ).

OCTpOBHBIE KEJIBTCKHUE SI3bIKA MOXKHO Pa3JI€IUTh HA JBE FPYIIIbI IO TOMY, KaKue
KOMMYHHKAaTHBHbIE (DYHKLIMU BBINOJNHSET B HUX KiedT. B onHy rpynmy nomajgarot
OpETOHCKMI M CPEIHEBAIMUCKHM, TJ€ B MAaTPUYHOM KJay3€ MOTYT HaXOIWUTbCS HE
TOJIBKO COCTaBIAIOIIKE B (DOKyce, HO M HEKOHTPACTHBIE TOMHKH, a B JIPYIyl0 —
OCTaJIbHbIE (COBPEMEHHBIH BaJUIMMCKUM, JpEBHE-, CpeJHe- M COBPEMEHHBIN
MPJIAHICKUIA, moTianackuit). O kieTe B IOTIAHACKOM S3bIKE HAM M3BECTHO®, UTO
OH TaKKe€ MOXET BBIIOJNHATh (YHKIUM KOHTpacTHOro (okyca u (okyca Ha
MOJIIPHOCTH W MapKUpOBaTh TETHUECKOE IMpeasiokeHue. Bamnmuiickuil kinedr
crocoOeH Mo KpalHed Mepe TMepenaBaTh KOHTPACTHBIM (POKyC M MapKUpOBaTh
IIPEJIOKEHUE KAaK TETHYECKoe (KaKk M B MPJIAHACKOM S3bIKE, B CaMbIX Pa3HBIX
KOHTEKCTaX, cM. pabory T. A. VYorkuHca 0 (QyHKIUSAX KiepTa B COBPEMEHHOM
BayutHiickoM®). Bo BCEX COBPEMEHHBIX KEJBTCKHX sI3bIKaX KiIe(T ydacTByeT B
(bopMHUpPOBAaHUYU BOMPOCUTETBHOTO MPEIJIOKEHHUS.

Uro KkacaeTcs  THUIIOJIOTMYECKOIO  CPaBHEHMS, Mbl  OTPAaHUYHMBAEMCS
COIOCTABJICHUEM HPJAHJCKOro KiedTa ¢ KISe(TOBBIMU KOHCTPYKLUHUSMU OTAEIBHBIX
S3BIKOB,  IOCKOJIbKY  JIOCTQTOYHO  pa3pa0OTaHHOW  TUIOJOTMH  KIE(TOBBIX

KOHCTPYKIIMH Ha JaHHBIA MoMeHT He cymectByer”’. C  TOYKH 3peHHsS

% Adger D. Pronouns and polarity focus. Handout presented at CASTL workshop on 8th
March 2011. Tromse, 2011. 12 p.; Adger D. Clefted situations: A note on expletives in Scottish
Gaelic clefts. Manuscript. 2010. 11 p.; nannsle Hamieii noneBoit padotsl B lHotmanauu B 2010 .

» Watkins T. A. The function of cleft and non-cleft constituent orders in Modern Welsh // J. Fife, E.
Poppe (eds.). Studies in Brythonic word order. Amsterdam, 1991. P. 329-351.

% Cwm., omHako, pabotel H. Xenbepr o kiedTOBBIX KOHCTPYKIHSX, pacCMaTpUBAIOIINE OOBIYHO
HECKONbKO sI3bIKOB: http://www.sfu.ca/~hedberg/Publications.html; Drubig H. B. Towards a
typology of focus and focus constructions. Tiibingen, 2000. 113 p.; Lefebre C. Towards a typology
of predicate cleft sentences // Journal of West African languages. V. 22. No 1. P. 53-61.
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«CpEAHEEeBPOIIEHCKOTr0 CTaHIapTay HETPUBUAIBHON OKa3bIBaeTcs aMdaruyeckas (cM.
omnpeneneHue Bbile) (YHKIUS KiepTa B HUPIAHIACKOM, a TaKXKE BO3MOXHOCTb
MapKUpOBaTh HEKOHTPACTHBIN (Pokyc U ¢Gokyc Ha moisipHocTH. KiedT kak mapkep
KOHTPACTHOTO TOIMHKA BCTPEYAETCS B AaHIIMMCKOM, TETHUYECKUH KiIepT — BO
dpaniy3ckoM si3bike. KoHTpacTHBIN (DOKYC HAa BBIHECEHHOW COCTABIISIONIEH MOXKET
nepenaBaTbCs KIe(PTOBON KOHCTPYKIIMEH B SI3bIKAX Pa3HBIX CEMEM U PErHOHOB — B
TOM YHUCJE B HAXCKO-JIar€CTaHCKUX S3bIKaX, MOJIMHE3UUCKUX U HEKOTOPBIX S3BIKAX
ABcTpanuu; 3Ta QYHKIIHS, KaK Ka)XeTcsl, camas TUIIOJIOTUYECKU YacTast s kiaedTa u
OOBIYHO C HUM aCCOIUUPYETCS.

[Tocnennss, yemeepmas, IJjaBa  MOCBSIIEHA  B3aUMOOTHOIICHHSIM
KOMMYHUKATUBHBIX THUIOB (OKyca M CHHTaKcuca KIe(PTOBOW KOHCTPYKIIUH.
PaccmarpuBatoTcs cieayromme Npu3Haku: BOBMOXKHOCTb YIIOTPEOICHHs OTPULIAaHUS B
KaXa0M u3 Kiay3 kiedra, Hamuuue ((POHOIOTMYECKH BBIPAKEHHOW) KOIYNbI B
MaTpU4YHOM Kiay3e, BpeMsl M HAKJIOHEHHWE KOmyibl, (opMa BBIHECEHHOIO
Mecroumenusi. Ecnu BnusiHue Ha Tun (okyca (GopMbl MECTOMMEHHUS U CLIOCOOHOCTh
kiaedTa MPUHUMATh OTPULATEIBHYIO MOJSPHOCTH MOXKHO BBIBECTH M3 0ojee O0IIMX
CBOMCTB (BBIHOC KOHTPACTHOIO MECTOMMEHHUS OJHO3HAYHO TOBOPUT OO0 Y3KOM
KOHTPAaCTHOM (OKyc€ Ha JIaHHOM MECTOMMEHHUHU; TETHYECKOE KIePTOBOE
MPEJIOKEHUE B UPJIAHICKOM SI3bIKE, MO-BUIUMOMY, HE MOXKET OBITH OTPHUIIATEIBHBIM
U UMeeT O0IUraTopHbIi (OKYC Ha MOJSAPHOCTH, MOXOKHUE SBJICHUS €CTh U B JPYTUX
KEJIBTCKUX fA3BIKAaX), TO CBA3b C TUMOM (OKyca JIByX JPYrHMX NPU3HAKOB KaKeTCs
MeHee TpuBHaIbHOM. UTO KacaeTcs Hajauuus VS. OTCYTCTBUSL (DOHOJOTHYECKHU
BBIPDA)KEHHOM  KOMYyJNbl, OBUIO OOHApyXeHO, YTO TETHUYECKUE MPENIOKEHUS
(mpemioKeHusl ¢ MUPOKUM (POKYCOM) HOCHUTENT CUHTAIOT Oojiee mpueMiieMbIMUu 0e3
xomynbl. Korjma komyna ectb, MpU KOHTPACTHOM WM 3MdarnueckoM (OKyce OHa
npyUHUMAeT 1edoNTHY0 (OpMy HACTOAILIErO0 BPEMEHM WHJIMKATHBA; NpH (okyce
HEKOHTPACTHOM OHa BBIpa)KaeT a0COJIOTHOE BpeMs MPOUCXOnsuiero coonitust (20-
21). (Eciu xnedt BIOXKEH B ApYyrylo Kiay3y, HE3aBUCUMO OT ero (yHKUUU

MIPOMCXOJUT COITIaCOBaHKE BPEMEH. )
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(20) (Ba) Sheana bhi ar  mo sheanathar.
COP.PST [I. REL ObITE.PST Ha  POSS.1SG  gemymika

‘Moero nenyuiky 3sanu [IoH’.

(21) Is Sheana bhi ar mo sheanathair.
COP.PRS [II. REL ObITE.PST Ha  POSS.1SG  gemymika

‘Moero neaymky 3Bainu [umeHHo | [llon’.

B 3aknwuenuu pabotel nenaroTcs BBIBOABI M PacCMaTpPUBAIOTCS AallbHEHIINE
NEPCHEKTUBbI UCCIIEIOBAHUSI.

B pesynbrate aHanm3a TEKCTOB U aHKETUPOBAHHS HOCUTENECH BBISICHIIIOCH, YTO
KOMMYHUKATUBHbIC (DYHKIIMH, BBINIOJHIEMbIE B HPJIAHACKOM SI3bIKE KiIe(dTOM,
cBoIATCS K Oonee oOuieil gyHkuuu Qokyca (B monumanun M. Kpudkwu). Tax,
BBEIHECCHHASI COCTABIISIONIAS MOXKET UWMETh 3HAYeHWE KOHTpacTa, dM(asbl,
OTpaHUYEHUS] WJIM HEKOHTPAcTHOTO (hOKyca, HO HE MOXKET OBbITh HEKOHTPACTHBIM
torkoM. (TakuM oOpa3om, AMama3oH KOMMYHHUKATUBHBIX (DYHKIIMH y HUPIIAHJICKOTO
kiedra mupe, 4yem, Harpumep, y Kiedpra B pOMaHCKUX WM TE€PMAHCKUX S3bIKAX, HO
yKe, 4eM y Kiedra B OpETOHCKOM S3bIKE, IJIe BHIHECEHHAs COCTABJISIONIAS MOXKET
OBITh 1 HEKOHTPACTHBIM TOIHUKOM. )

Uro kacaeTcsi 00beMa COCTaBIISIONIEH, HaxoasImencs B GOKyce, TO 3TO MOXKET
OBITh KaK HEMIOCPEJCTBEHHO BBIHECEHHASI B MATPUYHYIO KJIay3y COCTABIIAIONIAS, TAK U
JOMUHHPYIOIas HaJ HEd (B TOM 4YHCIIe MPEIJIOKECHHE), a TaKKe TpaMMaTH4ecKas
KaTeropus MoJspHOCTH BbICKA3bIBAHUSI.

[Ipu sTOoM THN (POKyca U TO, Kakasi HUMEHHO COCTaBJsomas B (poKyce, HaXOIUT
OTpakeHHEe B CHUHTaKcuce kiedra: Hampumep, ¢ dM(ATUYECKUM M KOHTPACTHBIM
dbokycoM cCBs3aHO YynoTpeOiieHue <1eoJTHOW» (OPMBI KOIYJbI HACTOSIIIETO
BPEMEHH, TOTJa KaKk MpU HEKOHTPACTHOM (POKyCe KOMyia BBIpakaeT aOCOIIOTHOE
BpeMs COOBITHS.

Takke Mbl TONBITAIUCH MPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO KIEPT B TETUUECKOU
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¢byHkuuu (¢ GoKycoM Ha IPEJIOKEHUN) B UPJIAHJICKOM SI3bIKE MOXKET YIOTPEOISITHCS
B JIIOOBIX THIAaX KOHTEKCTOB, CBS3aHHBIX C TETUYECKUMHU MPEIJIOKCHUSIMH, a HE
TOJILKO B OTPAaHMUYEHHOM UX Habope, Kak Mpeaiarajloch paHee.

[lepcrieKTUBBI UCCIIEAOBAHUS MOYKHO MOJICTUTh HA TPU HATPaBICHHUS.

Bo-nepBbIX, mpeacTaBiseTcs HEOOXOMUMBIM OoJiee JETalbHOE MCCIeI0BaHHUE
UHTOHAIlMM B MPJIAHJICKOM $3bIKE M €€ BO3MOXKHOM pOJIM B MapKUPOBaHUU
KOMMYHHUKAaTUBHON CTPYKTYPBHI.

Bo-BTOpbIX, B HACTOSIIMUNA MOMEHT OTCYTCTBYET ONMHMCAHME KOMMYHHKATHBHBIX
byHkuui kimedra B APYrHMX KUBBIX KEJIBTCKHX fA3bIKax, rae cdepa kiedra He
3aTparuBaceT TOMMKOB. B mepByio ouepenb HHTEPECHO ObLIO OBl y3HATH, MAPKUPYETCS
J1 B HUX KJIe(pTOM, MOAOOHO TOMY KaK 3TO MPOUCXOAUT B UPJAHACKOM, KOHTpACTHas
TeMa U dMda3a Wil OHU 00JaTal0T COOCTBEHHOM, HE COBMAIAIONICH C MPIIAHIICKOM,
KOMMYHUKATUBHOU «C(epoil NelcTBUs» KIePTOBONH KOHCTPYKIIUU.

Tpetrs1, Gonee miobanbHas, MPoOIEMa — COCTABICHUE TUIIOJIOTHH KJIE(TOBBIX

KOHCTPYKHI/Iﬁ B PA3HBIX SA3bIKAX [10 KOMMYHUKATUBHBIM (I)YHKHI/ISIM.
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